


Avisos de seguranga (B>

Por favor leia esta informagao com atengdo antes de proceder a instalagéo e a colocagdo em servigo
deste produto. Guarde estas instrugdes de montagem para futuras consultas.

As luminarias s6 devem ser instaladas por técnicos autorizados e em estrita observancia das
respectivas normas de instalagdo eléctrica em vigor.

Por favor observe sempre as indicagdes técnicas na placa de identificacé@o e nas presentes
instrugdes de montagem.

Atencao: Antes de iniciar os trabalhos de montagem deve desligar o circuito eléctrico da rede de
alimentagéo: Desligue a alimentagao no quadro eléctrico e/ou desatarraxe o fusivel. Proteger contra
activagéo nao desejada.

Lampadas identificadas com IP65 sdo estanques a poeiras e protegidas contra jactos de
agua; estas lampadas sédo adequadas para a utilizagdo em espagos humidos. E permitida a
utilizagao e operacao destas lampadas em espacos exteriores protegidos por telheiros.

[@ Classe de protecgdo II: Esta [ampada possui um isolamento de protecgéo.

Ligagao eléctrica 220-240V/50Hz.

Designagéo dos terminais: L = Fase, N = Neutro

E proibido modificar a construgdo mecanica ou eléctrica das luminarias.

Os aparelhos eléctricos devem ser protegidos para ndo poderem ser manipulados pelas criangas.
As luminarias sdo indicadas para o uso em espagos fechados com uma temperatura de ambiente de
-15-45°C.

As luminarias ndo devem ser montadas sobre suportes humidos.

Assegure que os cabos de instalagdo e alimentagdo nao fiquem danificados durante a montagem.
A conservagdo das luminarias limita-se exclusivamente as suas superficies exteriores, ou seja, ndo
pode entrar humidade nos contactos ou nas pegas sob tenséo eléctrica.

A garantia nao cobre danos causados em consequéncia de uma nédo observancia das instru¢des de
montagem e dos avisos de seguranga. Neste contexto, o fabricante igualmente ndo se responsabili-
zada por outros danos, directa ou indirectamente relacionados.

As presentes instrugdes de montagem correspondem ao nivel técnico actual no momento da
impress&o.

Reservado o direito a alteragdes técnicas e de acabamento.

Incorpora lampadas LED. As lampadas ndo podem ser substituidas.

Indicatii cu privire la securitatea muncii
Va rugam sa cititi cu atentie prezentele instructiuni, inainte de a incepe instalarea sau punerea in
functiune a acestui produs. Pastrati aceste instructiuni pentru utilizarea lor ulterioara.

Este permisa instalarea lampilor doar de catre personal specializat si in conformitate cu prescriptiile
n vigoare pentru instalatiile electrice.

Va rugam sa respectati intotdeauna datele tehnice de pe placa de timbru si din prezentele
instructiuni pentru montaj.

Atentie: Tnaintea inceperii lucrarilor de montaj scoateti circuitul electric de sub tensiune: decuplati
tabloul cu sigurante electrice automate resp. desurubati sigurantele. Asigurati contra reconectérii.
Aparatele marcate IP65 sunt protejate impotriva particulelor fine de praf si a jeturilor de apa.
Pot fi utilizate in spatii umede interioare sau in spatii exterioare acoperite.

[@ Protectie clasa Il: Aceasta lampa are izolatie de protectie.

Alimentare electrica 220-240V/50 Hz.

Denumirea bornelor pentru conectare: L = faza, N = conductorul neutru

Este interzis sa se modifice instalatia mecanica sau electrica a lampilor.

Dispozitivele electrice trebuie sa fie asigurate in asa fel incat copiii sa nu aiba acces la ele.

Lampile sunt adecvate pentru utilizare in spatii cu temperatura ambianta de -15°C — 45°C.

Nu este permisa montarea lampilor pe o suprafata de suport umeda.

Asigurati-va ca in timpul lucrarilor de montaj nu se deterioreaza cablurile si tevile.

Curatarea lampilor se refera exclusiv la suprafetele ei exterioare, nu este permisa patrunderea
umezelii in spatiile contactelor sau la piesele aflate sub tensiune electrica.

Garantia nu acopera deteriorarile care apar prin nerespectarea instructiunilor pentru montare sau a
celor cu privire la securitatea muncii. Pentru pagubele rezultate din acestea nu raspunde fabricantul.
Prezentele instructiuni pentru montaj corespund stadiului tehnicii de la data tiparirii lor.

Sub rezerva modificarilor tehnologiei si a echiparii.

Acest corp de iluminat este prevazut cu lampi cu leduri integrate. Lampile din acest corp de iluminat
nu pot fi schimbate.

Giivenlik agiklamalar

Lutfen bu bilgileri itinayla okuduktan cihazin kurulumuna baslayiniz veya cihazi ¢alistiriniz. Bu montaj
talimatini, gelecekte de kullanmak lizere saklayiniz.

Lambalar sadece yetkili uzman personel tarafindan, her defasinda gegerli elektro kurulum talimatlari-
na uygun olarak monte edilmelidir.

Liitfen her zaman model etiketi lizerindeki ve bu montaj talimati icindeki teknik bilgileri dikkate
aliniz.

Dikkat: Montaj calismalarina baslamadan énce, sebeke hattini gerilimsiz hale getirin: gtivenlik
otomatini kapatin ya da sigortay gevirip gikarin.

IP65 notuyla isaretli aygitlar toza dayanikli ve su fiskirmasina kargi korumalidir; nemli mekan-
larda kullanmaya elverisglidir. Bu aygitlar, listii ¢ati korumali dis mekanlara monte edilebilir ve
cahigtinlabilir.

[8] Koruma sinifi II: Bu lamba koruyucu izolasyona sahiptir.

Elektrik baglantisi 220-240V/50Hz.

Baglanti yerlerinin tanimlamalari: L = faz, N = nétr iletken

Lambalarin mekanik veya elektrik yapilarinin degistirimesi yasaktir.

Elektrikli cihazlar, gocuklarin erigsimlerine karsi emniyete alinmaldir.

Lambalar, gevre sicakliyi -15°C — 45°C arasinda olan kapali mekanlarda kullanima uygundur.
Lambalar nemli zemine monte ediimemelidirler.

Kurulum ve baglanti hatlarinin, montaj esnasinda zarar gérmemesini temin ediniz.

Lambalarin bakimi, sadece yiizeye yonelik yapilmakta olup, kapali yerlerine veya sebeke gerilimini
ileten parcalara nem erigimi engellenmelidir.

Gtvenlik ve montaj talimatina uyulmamasindan kaynaklanan zararlarda garanti hakki iptal olur.
Buradan dogacak zararlara iligkin olarak tretici herhangi bir sorumluluk Gstlenmez.

Bu montaj talimati, baski esnasinda teknigin bulundugu en son durumunu gésterir.

Teknik degisiklik ve donanima iliskin degisiklik hakki saklidir.

Entegre LED aydinlatma sistemi. Aydinlatma sisteminin parcalari degistirilemez.

Sikerhetsinstruktioner @

Vi ber dig att noggrant Iasa igenom denna information, innan du bérjar installera och anvéanda denna
produkt.

Denna montageinstruktion bor férvaras for framtida bruk.

Lamparmaturerna far endast installeras av auktoriserad fackpersonal i enlighet med géllande
foreskrifter for elektriska installationer.

Vi ber dig att alltid vara uppméarksam pa de tekniska uppgifterna pa typskylten och i denna
montageinstruktion.

O B S: Innan montagearbetet pabdrjas, maste natledningen géras spanningsfri: Sakra mot

aterinkoppling.

Armaturer markta med IP65 ar dammtita, spolsédkra och lampliga for anvandning i fuktiga utrym-
men. Det ar tillatet

att installera och anvidnda dessa armaturer utomhus inom évertackta utrymmen.

[@ Skyddsklass Il: Denna lamparmatur har skyddsisolering.

Elektrisk anslutning 220-240V/50 Hz.

Beteckning pa anslutningsklamman: L = fas, N = neutral ledare

Det &r forbjudet att foreta férandringar i armaturernas mekaniska eller elektriska konstruktion.

Elektriska apparater maste hallas utom rackhall fér barn.

Armaturerna ar lampliga att anvandas i rum med en omgivningstemperatur av -15 °C - 45 °C.

Armaturerna far inte monteras pa fuktigt underlag.

Forsakra dig om, att installations- och anslutningsledningarna inte skadas vid montage.

Skétseln av lamparmaturer galler endast utsidan. Ingen fukt far komma in i anslutningsrum eller delar, som
star i forbindelse med natspanningen.

Vid skador, som orsakas av ett uraktlatande av sakerhets- och montageinstruktionen, blir garantiansprak
ogiltiga.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for foljdskador som orsakats av ett uraktlatange.

Denna montageinstruktion motsvarar tekniskt kunnande vid tryckning. Vi férbehaller oss réatten till &ndringar
i teknik och utrustning.

Denna ljusarmatur har inbyggda lysdiodlampor. Lamporna i ljusarmaturen kan inte bytas ut.

Sikkerhedshenvisninger

Laes denne information omhyggeligt, inden du begynder at installere eller bruge dette produkt. Opbevar
denne montagevejledning til fremtidig brug.

Armaturerne ma kun installeres af aut. fagfolk iht. de til enhver tid gaeldende elektro-installationsforskrifter.
Veer altid opmarksom pa de tekniske data pa typeskiltet og i denne montagevejledning.

Giv Agt: Ger netledningen spaendingsfri inden du begynder pa montagearbejdet: sluk for sikringsautoma-
ten resp. skru sikringen ud. Serg for at sikre kontakten, sa lampen ikke kan teendes under arbejdet.
Lamper med kapslingsklasse IP65 er stovtaette og beskyttet mod sprejt og velegnet til montering i
vadrum. Det er tilladt at montere og bruge disse lamper i overdaekkede udearealer.

[@] Beskyttelsesklasse II: Dette armatur er beskyttelsesisoleret.

Elektrisk tilslutning 220-240V/50Hz.

Tilslutningsklemmernes betegnelse: L = Fase, N = Neutral leder

Det er forbudt at @endre pa armaturets mekaniske eller elektriske konstruktion.

Born skal holdes veek fra elektriske apparater.

Armaturerne er beregnet til brug i rum med omgivende temperaturer pa -15°C — 45°C.

Armaturerne ma ikke monteres pa fugtigt underlag.

Kontroller, at installations- og tilslutningsledninger ikke bliver beskadiget ved montagen.

Armaturernes pleje vedrgrer udelukkende overfladerne, der ma ikke komme fugtighed ind i tilslutningsrum-
mene eller pa spaendingsferende dele.

Ved skader som folge af, at man ikke har overholdt sikkerheds- og montagevejledningen, bortfalder ethvert
garantikrav. Producenten patager sig ikke noget ansvar for eventuelle fglgeskader, som matte opsta.
Denne montagevejledning svarer til den tekniske stand ved trykningen. Vi forbeholder os retten til
aendringer i teknik og udstyr.

Dette lysarmatur har indbyggede diodelyskilder. Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes.

Sikkerhetshenvisninger

Vennligst les denne informasjonen ngye for De begynner & installere eller ta i bruk dette produktet. Denne
monteringsanvisningen ber De oppbevare for framtidig bruk.

Lampene ma kun installeres av fagpersonale i henhold til de gyldige elektro installasjonsforskriftene.
Vennligst ta alltid hensyn til de tekniske spesifikasjonene pa merkeplaten og i denne
monteringsanvisningen.

Obs: For de begynner med monteringsarbeidene ma De koble nettledningen spenningsfri:
Sikringsautomaten kobles ut eller sikringen skrus ut. Sikres mot at den kobles inn igjen.

[3] Beskyttelsesklasse II: Denne lampen er dobbeltisolert.

Elektrisk tilkobling 220-240V/50Hz.

Tilkoblingsklemmenes betegnelse: L = Fase, N = Ngytralleder

Det er forbudt & endre lampenes mekaniske eller elektriske oppbygning.

Elektriske apparater ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Lampene er egnet for bruk i rom med en omgivelsestemperatur pa -15°C — 45°C.

Lampene ma ikke monteres pa et fuktig underlag.

De ma passe pa at installasjons- og tilkoblingsledningene ikke skades under monteringen.

Vedlikeholdet av lamper gjelder kun overflatene, det ma ikke komme inn fuktighet i tilkoblingsrommene eller
i stromfgrende deler.

Ved skader som oppstar pa grunn av at sikkerhets- og monteringsanvisningen ikke overholdes, bortfaller
garantikravet. Produsenten er ikke ansvarlig for falgeskader som resultat av dette.

Denne monteringsanvisningen tilsvarer den tekniske standen ved trykking. Med forbehold om tekniske og
utstyrsmessige endringer.

Denne belysningen har innebygde LED-paerer. Lyspzeren i belysningen kan ikke skiftes.

Biztonsagi eldirasok (H>

Kérjiik gondosan olvassa el ezeket az informaciokat, mielétt a termék felszereléséhez kezdene, vagy
hasznalatba venné. Gondosan 6rizze meg ezt a szerelési Utmutatot, hogy késébb is kézbe vehesse.
Alampaékat csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel, a mindenkor érvényes elektromos szerelési
el6irasok betartasaval.

Vegye figyelembe a szerelési utmutatéban és a termék tipustablajan szerepl6é miiszaki adatokat.
Figyelem! A szerelés megkezdése elétt feszlltségmentesitse az elektromos halézatot: kapcsolja le a
kismegszakitét vagy csavarja ki a biztositékot. Biztositsa visszakapcsolas ellen.

Az IP65 jelolésii lampatestek por ellen tomitettek és vizsugar ellen védettek, és alkalmasak nedves
helyiségekben valé hasznalatra. Ezeket a lampatesteket fedett helyen (kint) is szabad hasznalni.
B I érintésvédelmi osztaly: az ilyen lampa kettés szigetelésu.

A csatlakozo kapcsok jeldlése: L = fazis, N = nulla

Alampa mechanikus vagy elektromos felépitésének modositasa tilos.

Védje meg az elektromos késziilékeket a gyermekek beavatkozasatol.

Alampa -10 - 45 °C hémérsékletl helyiségben lizemeltethetd.

Alampa nem szerelhet6 fel nedves alapfeliiletre.

Biztositsa, hogy a csatlakozé vezetékek a felszerelés soran sértetlenek maradjanak.

Alampak apolasa kizarolag a felliletek tisztitdsara korlatozddik, nem juthat nedvesség a belsé liregekbe és
a feszliltség alatti részekhez.

A biztonsagi eldirasok és a szerelési Utmutaté figyelmen kivil hagyasabdl eredd karosodasok esetén
megszinik garanciavallalasunk. Az ilyenekbdl eredd kdvetkezményes karokért a gyartd nem szavatol.
Ez a szerelési Gtmutaté megfelel a nyomdaba adasakor érvényes miszaki allapotnak. A miszaki és
felszereltségi valtoztatas jogat fenntartjuk.

A lampatest beépitett LED-lampakat tartalmaz. A lampak nem cserélhet6k a lampatestben.

Wskazdwki bezpieczeristwa

Prosimy doktadnie przeczyta¢ niniejsze informacje przed rozpoczeciem instalacji lub uruchomieniem tego
produktu. Niniejszg instrukcjg obstugi nalezy zachowa¢ do przysztego wykorzystania. Oprawy o$wietle-
niowe moze instalowa¢ wytgcznie upowazniony personel fachowy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
elektrycznymi.

Nalezy zawsze przestrzega¢ danych technicznych na tabliczce znamionowej oraz informacji
podanych w niniejszej instrukcji montazu.

Uwaga: Przed rozpoczgciem prac montazowych odtgczy¢ zasilanie sieciowe: wytgczy¢ bezpiecznik
automatyczny lub wykreci¢ bezpiecznik topikowy. Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

Lampy posiadajgce oznaczenie IP65 s3 pyloszczelne oraz sa zabezpieczone przed strumieniami
wody i nadajg sie do stosowania w wilgotnych pomieszczeniach. Lampy tego typu mozna monto-
wac i uzytkowaé na zewnatrz budynkéw w miejscach zadaszonych.

[8] Klasa ochrony II: Oprawa o$wietleniowa ma izolacje ochronna.

Przytgcze elektryczne 220-240V/50Hz.

Oznaczenia zaciskow: L = faza, N = przewod zerowy, @ = przewod ochronny

Zabrania sig zmienia¢ budowe mechaniczng lub elektryczng oprawy oswietleniowej.

Urzadzenia elektryczne nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.

Oprawy oswietleniowe nadaja sie do zastosowania w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje temperatura
otoczenia -15°C— 45°C.

Opraw o$wietleniowych nie wolno montowa¢ na wilgotnym podtozu.

Upewnic¢ sie, czy podczas montazu nie nastapito uszkodzenie przewodoéw instalacyjnych i podigaczenia.
Konserwacja opraw o$wietleniowych dotyczy wytgcznie powierzchni; do przestrzeni potgczen ani do czegsci
znajdujgcych sie pod napigciem nie moze dostac¢ sie wilgo¢.

W razie uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i montazu gwarancja
traci wazno$¢. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za powstate wtedy szkody posrednie.
Niniejsza instrukcja obstugi odpowiada stanowi technicznemu podczas oddania instrukcji do druku.
Zastrzega sie prawo do zmian technicznych i wyposazenia.

W sktad oprawy wchodzg wbudowane lampy LED. Nie mozna wymienia¢ lamp w oprawie.

Bezpecnostni pokyny 2>

Tyto informace si dukladné prectéte, nez zacnete s instalaci nebo uvedenim tohoto vyrobku do provozu.
Tento navod k montazi byste si méli dobfe uschovat pro pozdé;jsi potrebu.

Svitidla smi instalovat pouze autorizovany odborny personal podle danych platnych predpist pro elektrické
instalace.

Vzdy respektujte technické udaje na typovém stitku a v tomto navodu k montazi.

Pozor: Pred zacatkem montaznich praci odpojte sitovy pfivod od napéti: Viypnéte jisti¢ popf. vySroubuijte
pojistku. Zajistéte proti opétnému zapnuti.

Svitilny oznacené IP65 jsou prachutésné a chranény proti tryskajici vodé a jsou uréeny k pouziti
ve vlhkych prostorech. Je povoleno pouzivat a provozovat tato svitidla ve vnéjsich zastresenych
prostorech.

[@ Stuperi ochrany II: Toto svitidlo ma& ochrannou izolaci.

Elektrické pfipojeni 220-240V/50Hz.

Oznaceni pfipojnych svorek: L = faze, N = nulovy vodi¢

Je zakazano ménit mechanickou nebo elektrickou konstrukci svitidel.

Elektrické pfistroje musi byt chranény pred pFistupem déti.

Svitidla jsou vhodna pro pouziti v prostorach s teplotou -10°C — 45°C.

Svitidla nesmi byt montovana na vihky podklad.

Zaijistéte, aby pfi montazi nedoslo k poskozeni instalacnich a pfipojnych vedeni.

Péce o svitidla se tyka vyhradné jejich povrchu, do oblasti pfipoje nebo na ¢asti pod napétim se nesmi
dostat vihkost.

U 8kod, které byly zpisobeny nerespektovanim bezpecnostnich pokynd a navodu k montazi, zanika zaruka.

Za nasledné skody, které z toho vyplyvaji, vyrobce nepiebirad zadné ruceni.

Tento navod k montazi odpovida technickému stavu pfi vydani tiskem. Je vyhrazeno pravo na zmény
techniky a vybaveni.

Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED. Svételné zdroje v tomto svitidle nelze vyménit.

Varnostna navodila @

Preden se lotite montaZe ali zacnete svetilko uporabljati, skrbno preberite te informacije. Navodilo za
montazo shranite za poznej$o rabo.

Svetilko lahko priklopi le pooblaséena strokovna oseba v skladu z veljavnimi predpisi za priklop.
Prosimo, da vedno upostevate tehni¢ne podatke navedene na tipski tablici in v navodilu za
montazo.

Pozor: Pred zaCetkom montaze najprej poskrbite, da bo elektricni omrezni kabel brez napetosti: avto-
matsko varovalko izklopite ali odvijte in odstranite klasi¢no porcelansko varovalko. Zavarujte varovalko
pred ponovnim vklopom.

Svetilke, ki so oznacene z IP65, so neprepustne za prah in zascitene proti sevalni vodi in
primerne za uporabo v vlaznih prostorih. Dovoljena je uporaba in delovanje teh svetilk v pokritih
zunanjih obmogjih.

B  Zasc¢itni razred II: Svetilka ima zas¢itno izolacijo.

Priklop na elektriko 220-240V/50Hz.

Naziv prikljuénih sponk: L = faza, N = nevtralni vod

Prepovedana je sprememba mehanskih ali elektri¢nih sklopov svetilke.

Otrokom onemogocite dostop do elektri¢nih naprav.

Svetilke so primerne za uporabo v prostorih, v katerih se temperature gibljejo med -10° in 45° C.
Svetilke ni dovoljeno montirati na viazno podlago.

Zagotovite, da se vodi elektricne napeljave in priklopni vodi svetilke pri montazi ne po$kodujejo.
Vzdrzevanje svetilk se nanasa zgolj na povrsine. V priklopni prostor ali v dele, ki prevajajo tok, ne sme
priti vlaga.

V primeru $kode, ki nastane zaradi neupostevanja varnostnih in montaznih navodil, garancijska pravica
ugasne.

Za posledi¢no $kodo proizvajalec ne prevzema odgovornosti. Montazno navodilo ustreza tehni€énemu
stanju na dan izdaje. Pridrzujemo si pravico do sprememb tehni¢nih sklopov in opreme.

Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke. Sijalk v svetilki ni mogo¢e zamenjati.

Sigurnosne upute

Molimo Vas da pazljivo procitate ove informacije prije nego $to pocnete s instaliranjem ili stavljanjem u rad
ovog proizvoda.

Ovaj naputak za sklapanje sacuvajte radi kasnije uporabe.

Svjetilike smiju instalirati samo ovlasteni stru¢njaci u skladu sa za njih vazec¢im propisima za elektro-insta-
lacije.

Molimo Vas da uvijek obracate paznju na tehni¢ke navode na tipskoj ploéici i u ovom naputku.
Paznja: Prije radova sklapanja mrezni vod oslobodite od napona: iskljucite automat osiguraca odnosno
izvadite osigura¢. Osigurajte od ponovnog uklju¢enja.

Svijetiljke koje su oznacene s IP65 zasticene su od prasine i mlaza vode te prikladne za uporabu u
vlaznim prostorima. Kod ovih svijetiljki dopusteno je postavljanje i upotreba u natkrivenim vanjskim
prostorima.

[8] Zastitna klasa II: Ova svjetiljka je izolirana.

Elektri¢ni prikljucak 220-240V/50Hz.

Oznaka prikljuénih stezaljki: L = faza, N = neutralni vod

Zabranjeno je mijenjati mehanicki ili elektricki sklop svijetiljki.

Osigurajte elektricke uredaje od pristupa djece.

Svjetiljke su pogodne za uporabu u prostorijama s temperaturom okolia od -10°C — 45°C.

Svjetilike se ne smiju postavljati na viaznoj povrsini.

Budite sigurni da pri sklapanju ne dode do o$tecenja instalacijskih ili priklju¢nih vodova.

Njega svjetiljki se isklju¢ivo odnosi na povrsine; vlaga ne smije dospjeti u prikljuéna mjesta ili dijelove koji
provode struju.

Pri ostec¢enjima koja su nastala nepostivanjem sigurnosnog naputka i naputka za sklapanje, pravo na
jamstvo se gasi. Proizvoda¢ ne odgovara za ostecenja koja iz toga proizlaze.

Ovaj naputak za sklapanje odgovara tehnickom stanju pri tiskanju. Prava na izmjene u tehnici i
opremi su pridrzana.
Ovo rasvjetno tijelo sadrzi ugradene LED Zzarulje. Zarulje u rasvjetnom tijelu ne mogu se zamijeniti.

Turvallisuusohjeet EIN>-

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kuin asennat tuotteen tai otat sen kayttéon. Sailyta asennusoh-
jeet vastaisen varalle.

Vain valtuutetut henkil6t saavat asentaa valaisimia voimassa olevien sahkéturvallisuusmaarysten
mukaisesti.

Ota huomioon arvokilven ja asennusohjeiden tekniset tiedot.

Huomio: Katkaise sahké ennen asennuksen aloittamista: irrota sulake tai avaa automaattivaroke.
Esta virran kytkeminen.

IP65: 11a merkityt valaisimet ovat polytiiviita ja suihkuvedeltd suojattuja ja ne soveltuvat kay-
tettdvéksi kosteissa tiloissa. Ndiden valaisimien asentaminen ja kéytto katetuilla ulkoalueilla
on sallittua.

[@] Suojausluokka II: Valaisin on suojaeristetty.

Sahkdliitanta 220-240V/50Hz.

Liitinten merkinnat: L = vaihe, N = nollajohdin

Valaisimien mekaanista tai sahkoista rakennetta ei saa muuttaa.

Sahkolaitteet on pidettava poissa lasten ulottuvilta.

Valaisimet soveltuvat tiloihin, joiden ympariston lampétila on -10 °C — 45 °C.

Valaisimia ei saa asentaa kostealle alustalle.

Varmista, ettéd asennus- ja liitantdjohdot eivat vaurioidu asennettaessa. Tarkasta, ettd lamppu on
tukevasti paikallaan.

Puhdista vain valaisimien ulkopinnat. Liitintiloihin tai jannitteisiin osiin ei saa paasta kosteutta.
Takuu ei korvaa vaurioita, joiden syyna on turvallisuus- ja asennusohjeiden noudattamatta jattaminen.
Valmistaja ei vastaa talléin mahdollisista seurannaisvaurioista.

Asennusohjeet olivat p ainatettaessa voimassa olevan teknisen tietamyksen mukaiset.

Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa teknikkaa ja varusteita.

Valaisin sisaltaa kiinteita ledilamppuja. Valaisimen lamppuja ei voi vaihtaa.

Yno8eifeis acdateias G
MapakaAw va diaBAoceTe auTég TIG TTANPOYOPIEG TIPOCEKTIKA, TTPOTOU va §EKIVACETE JE TNV
ToTroBETNON A évapgn Xpriong auTol Tou TTPOIOVTOG. AUTEG TIG 0dnyieg TOTTOBETNONG Va TIG UAGEETE
yla HETETTEITA XPAOT.

O1 AapTITAPEG ETMITPETTETAI VA TOTTOBETOUVTAI HOVO aTTO EEEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG CUPQWVA HE TIG
10XU0U0EG NAEKTPOAOYIKEG TTPODIAYPAPEG.

MapakoAw va TTPOCEXETE TTAVTA TIG TEXVIKEG AVAPOPES OTNV TIVAKISA TUTTOU KAl OE QUTEG TIG
odnyieg TomobéTnoNg.

Mpoooxn: Mpiv atéd Tnv évapgn Twv epyaciwy ToTToBETNONG JIOKOWTE TNV TPOYodoTia PEUNATOG:
TIOTAOTE TNV KEVTPIK ao@dAeia dIakoTrAg 1 §ERIdWOTE TNV ao@daAcia. ACPaAIoTE yia £k VEOU
gvepyoTToinon.

IP65 - MpooTacia kard mMSdkwv vepoU

[O] Eidog pooTaaiag Il: Autog 0 AapTITpag €XEl HOVWON TTPOCTATIAG.

HAekTpIkr) oUvdeon 220-240V/50Hz.

Ovopaoia Twv eagwy olvdeong: L = ddaon, N = OudéTepog aywyog

ATrayopeUeTal va TPOTTOTIOINGEI N PNXAVIKE Kal NAEKTPIKEA dOWT TWV AAUTITAPWY.

O1 NAEKTPIKEG GUOKEUEG VA QUAGOTOVTal Hakpid atré Ta Traidid.

O1 AapuTTApEG eival kKatdAANAoI yia TN Xprion o€ xwpoug pe Beppokpacia epiBaAAovTog Twv -10°C
— 45°C.

O1 AapTITAPEG BEV ETITPETTETAI VA TOTTOBETNBOUV O€ UYPS UTTEDUPOG.

Alao@alioTe va pnv €xel TTPokANBEi Katd TNV TOTT0BETNON {NUIG 0T KOAWDIA EYKATACTAONG KAl
ouvdeong.

H tepimmoinon Twv AaUTITAPWY TTPETTEN VA YIVETAI ATTOKAEIOTIKG OTIG ETTIQAVEIEG TOUG, DEV ETTITPETTETAI
va el0peUoEl Uypacia og XWPoug oUvdeong i o€ e§apTipaTa, TTou Bpiokovral utrd Téon.

Ze {NUIEG, TTOU TTPOKaAOUVTAI aTTd N THPNON TWV 0dNYIWV TOTTOBETNONG KAl ao@aAeiag oprivel n
agiwon eyyunong. MNa emakdéAoubeg BAGBES TTOU TTPOKUTITOUV ATTO QUTO O KATAOKEUAOTAG D€ PEPEI
£uBUVN.

AuTég 01 0dnyieg TOTTOBETNONG AVTICTOIXOUV OTIG TEXVIKEG YVWOEIG KATA TNV NUEPOMNVIT TNG EKTUTTW-
ong. EmeuAacodpeba yia aAAayég aTnv Texvoloyia Kal aTov £E0TTAIONO.

To PwTIOTIKG aUTS TTEPIEXEI EVOWUATWHE-VOUG AapTITAPEG LED: O1 AapTrtrpeg autol Tou PwTIoTIKOU
Sev gival duvatdv va allayBouv:

VYkasaHus no cobnioaenuto mep 6esonacHocTn ®US

MoxanyiicTa, BHUMATENbLHO NPOUTUTE 3Ty MHOPMaLMIO, Nepea TeM Kak HayaTb YCTaHOBKY UK
3KCMITyaTauyio 3Toro NpoaykTa. ATy MHCTPYKLMIO MO MOHTaXyY XpaHWUTe ANs AarnbHelLero uc-
Nonb30BaHNS.

CBeTUNBbHWUKN JOIMKHBI YCTaHABNMBATLCS TOMTbKO aBTOPU30BaHHbLIM MEPCOHANoM B COOTBETCTBUN C
[[ENCTBYIOLLMMI NPEANUCAHMSMM MO YCTaHOBKE 3MeKTpoo6opyaoBaHNs.

MoxanyicTa, NOCTOSIHHO MPUHMMAaNTe BO BHUMaHWe TeXHUYeCkue AaHHble, yKasaHHble Ha
3aBoACKOW Tabnuyke U B 3TOW MHCTPYKLUM MO MOHTaXy.

BHumanue: Nepe Ha4anoM MOHTaXHbIX paboT OTKITIOYUTE YCTPOMCTBO OT CETU: BbIKIIOUNTE
aBTOMaTWNYeCKUA NpeoXpaHnTenb UK BbIKPYTUTE NPeAoXpaHnTenbHoe yCTpoicTBo. 3abnoknposath
OT NOBTOPHOTO BKITIOYEHUSI.

IP65 - C 3awmToi oT BOASAHBIX CTPYIA

[@] Knacc sawutel Il: OTOT CBETUIMBHUK UMEET 3aLUNUTHYIO U30NALMIO.

OnekTpuyeckoe noaknodeHne 220-240B/500MwL.

O6o3HaveHne coeanHUTenbHbIX knemm: L = dasa, N = HyneBsoii nposoa
3anpellaeTcst U3MEHTb MeXaHU4eCKyto Ui SNeKTPUHECKYI0 KOHCTPYKLIMIO CBETUIBHUKA.

Mpocneaute 3a Tem, YTOObI y AeTel He GbINO AOCTYNa K ANEKTPUYECKUM YCTPOMCTBAM.
CBeTUNbHVKN NOAXOASAT ANS UCMONb30BaHWs B MOMELLEHNSAX ¢ TemnepaTypoit -10°C — 45°C.
CBeTUNbHWKI He AOMKHbI YCTAaHaBMMBATLCS Ha BITaXHOM OCHOBaHMM.

Bo Bpemsi MOHTaxa@ y10CTOBEepbLTECh, HTO 3NIEKTPONPOBOAKA U COeAVHUTENbHbIE MPOBOAA He
noBpexaeHb.

Yxop 3a CBETUINbHUKaMU KacaeTcsi UCKIMIOYUTENBbHO MOBEPXHOCTEN, XWUAKOCTb He I0fKHa nonaaaTte B
MecTa NpUCOEAVNHEHNSI UMW Ha HAaXOAALLMECS MO HaNPsHKeHWeM JeTanu.

Mpy NoBpexaeHNsIX, BOHUKLLMX BCNIEACTBUE HECOBMIOAEHNS YkasaHuii no 6e30MacHOCTM U MOHTaxYy,
rapaHTuiiHble TpeGoBaHUs CTaloT HeAECTBUTENbHBIMU. 3a BbITEKAOLLMWIA U3 3TOTO KOCBEHHDIN yLlep6
Npou3BOAUTENb HE HECET HNKAKOI OTBETCTBEHHOCTW.

3Ta MHCTPYKLMS MO MOHTaXYy COOTBETCTBYET TEXHUYECKOMY COCTOSIHUIO NPy NevaTaHni.
MpounsBoauTens ocTaBnseT 3a coboii NpaBo Ha U3MEHEHWSt TEXHOMOTVN 1 OCHALLEHUS.

Ota noacBeTKa coAepXXUT BCTPOEHHbIe cBeToAnoAbI. Namna B NoAcCBeTKe He NOANEXUT 3aMeHe.



